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Chapter 2

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

אַחַר1֙
après

ים הַדְּבָרִ֣
der–paroles
H1697

לֶּה הָאֵ֔
der–ceux-ci
H0428

ךְ כְּשֹׁ֕
]כשך[
H7918

חֲמַ֖ת
Hamath
H2534

לֶךְ הַמֶּ֣
le–roi
H4428

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
Assuérus
H0325

זָכַר֤
se–souvenir
H2142

אֶת־
(*)
H0853

֙ וַשְׁתִּי
Vasthi
H2060

וְאֵת֣
et–(*)
H0853

אֲשֶׁר־
qui

תָה עָשָׂ֔
faire

וְאֵ֥ת
et–(*)
H0853

אֲשֶׁר־
qui

נִגְזַר֖
]נגזר[
H1504

יהָ׃ עָלֶֽ
sur

*Après ces choses, quand la colère du roi Assuérus se fut calmée, il se souvint de Vasthi et de ce qu’elle avait fait, 
et de ce qui avait été décrété contre elle.

וַיֹּאמְר֥ו2ּ
et–dire
H0559

י־ נַעֲרֵֽ
jeune–homme
H5288

לֶךְ הַמֶּ֖
le–roi
H4428

מְשָׁרְתָ֑יו
servir
H8334

יְבַקְשׁ֥וּ
chercher
H1245

לֶךְ לַמֶּ֛
au–roi
H4428

נְעָר֥וֹת
jeunes–filles
H5291

בְּתוּל֖וֹת
]בתולות[
H1330

טוֹב֥וֹת
]טובות[

ה׃ מַרְאֶֽ
]מראה[
H4758

Et les serviteurs du roi, qui le servaient dirent : Qu’on cherche pour le roi des jeunes filles vierges, belles de 
figure ;

ד3 וְיַפְקֵ֨
et–dénombrer

לֶךְ הַמֶּ֣
le–roi
H4428

֮ פְּקִידִים
]פקידים[
H6496

בְּכָל־
in–tout
H3605

מְדִינ֣וֹת
provinces
H4082

֒ מַלְכוּתוֹ
royauté
H4438

וְיִקְבְּצ֣וּ
et–rassembler
H6908

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tout
H3605

ה־ נַעֲרָֽ
jeune–fille
H5291

תוּלָה בְ֠
]בתולה[
H1330

ת טוֹבַ֨
]טובת[

ה מַרְאֶ֜
]מראה[
H4758

אֶל־
vers
H0413

ן שׁוּשַׁ֤
Suse
H7800

הַבִּירָה֙
la–citadelle
H1002

אֶל־
vers
H0413

ית בֵּ֣
maison

ים הַנָּשִׁ֔
femme
H0802

אֶל־
vers
H0413

יַד֥
main
H3027

הֵגֶא֛
]הגא[
H1896

יס סְרִ֥
eunuque
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
le–roi
H4428

שֹׁמֵר֣
garder
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
femme
H0802

וְנָת֖וֹן
et–donner
H5414

ן׃ תַּמְרוּקֵיהֶֽ
]תמרוקיהן[
H8562

et que le roi prépose des commissaires dans toutes les provinces de son royaume, et qu’ils rassemblent toutes 
les jeunes filles vierges, belles de figure, à Suse, la capitale, dans la maison des femmes, sous la surveillance 
d’Hégaï, eunuque du roi, gardien des femmes ; et qu’on [leur] donne les parfums nécessaires pour leur 
purification ;

ה4 נַּעֲרָ֗ וְהַֽ
et–der–jeune–fille
H5291

ר אֲשֶׁ֤
qui

תִּיטַב֙
]תיטב[
H3190

בְּעֵינֵי֣
oeil

לֶךְ הַמֶּ֔
le–roi
H4428

תִּמְלֹ֖ךְ
régner

חַת תַּ֣
sous
H8478

י וַשְׁתִּ֑
Vasthi
H2060

וַיִּיטַ֧ב
]וייטב[
H3190

הַדָּבָ֛ר
la–parole
H1697

בְּעֵינֵי֥
oeil

לֶךְ הַמֶּ֖
le–roi
H4428

וַיַּ֥עַשׂ
et–faire

ן׃ כֵּֽ
ainsi

ס
(*)

et que la jeune fille qui plaira au roi soit reine à la place de Vasthi. Et la chose fut bonne aux yeux du roi. Et il fit 
ainsi.
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אִ֣יש5ׁ
homme
H0376

י יְהוּדִ֔
Juif
H3064

הָיָה֖
être
H1961

ן בְּשׁוּשַׁ֣
à–Suse
H7800

הַבִּירָ֑ה
la–citadelle
H1002

וּשְׁמ֣וֹ
et–son–nom
H8034

י מָרְדֳּכַ֗
Mardochée
H4782

ן בֶּ֣
fils

יר יָאִ֧
]יאיר[
H2971

בֶּן־
fils

שִׁמְעִ֛י
Schimeï
H8096

בֶּן־
fils

ישׁ קִ֖
Kisch
H7027

ישׁ אִ֥
homme
H1145

י׃ יְמִינִֽ
]ימיני[
H1145

Il y avait à Suse, la capitale, un homme juif, et son nom était Mardochée, fils de Jaïr, fils de Shimhi, fils de Kis, 
Benjaminite ;

ר6 אֲשֶׁ֤
qui

הָגְלָה֙
révéler
H1540

יִם מִיר֣וּשָׁלַ֔
von–Jérusalem
H3389

עִם־
peuple

הַגֹּלָה֙
]הגלה[
H1473

ר אֲשֶׁ֣
qui

ה הָגְלְתָ֔
révéler
H1540

עִ֖ם
peuple

יְכָנְיָה֣
]יכניה[
H3204

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

יְהוּדָ֑ה
Juda
H3063

ר אֲשֶׁ֣
qui

ה הֶגְלָ֔
révéler
H1540

ר נְבוּכַדְנֶאצַּ֖
Nabuchodonosor
H5019

לֶךְ מֶ֥
roi
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
Babylone
H0894

il avait été transporté de Jérusalem avec les captifs qui avaient été transportés avec Jéconias, roi de Juda, que 
Nebucadnetsar, roi de Babylone, avait transportés.

י7 וַיְהִ֨
et–il–arriva
H1961

ן אֹמֵ֜
croire
H0539

אֶת־
(*)
H0853

ה הֲדַסָּ֗
]הדסה[
H1919

יא הִ֤
elle
H1931

אֶסְתֵּר֙
Esther
H0635

בַּת־
fille
H1323

דֹּד֔וֹ
]דדו[
H1730

י כִּ֛
car

ין אֵ֥
il–n'y–a–pas
H0369

לָ֖הּ
(*)

אָב֣
père
H0001

וָאֵם֑
et–si
H0517

וְהַנַּעֲרָ֤ה
et–der–jeune–fille
H5291

יְפַת־
Japheth
H3303

תֹּאַ֙ר֙
]תאר[
H8389

וְטוֹבַת֣
]וטובת[

ה מַרְאֶ֔
]מראה[
H4758

וּבְמ֤וֹת
et–mort
H4194

֙ אָבִי֙הָ
Abija
H0001

הּ וְאִמָּ֔
et–mère
H0517

לְקָחָ֧הּ
prendre
H3947

מָרְדֳּכַי֛
Mardochée
H4782

ל֖וֹ
(*)

ת׃ לְבַֽ
fille
H1323

Et il élevait Hadassa (qui est Esther), fille de son oncle, car elle n’avait ni père ni mère. Et la jeune fille était belle 
de taille et belle de figure. Et à la mort de son père et de sa mère, Mardochée la prit pour fille.

י8 וַיְהִ֗
et–il–arriva
H1961

בְּהִשָּׁמַ֤ע
écouter
H8085

דְּבַר־
parole
H1697

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
le–roi
H4428

וְדָת֔וֹ
et–décret
H1881

ץ וּֽבְהִקָּבֵ֞
et–rassembler
H6908

נְעָר֥וֹת
jeunes–filles
H5291

רַבּ֛וֹת
nombreux

אֶל־
vers
H0413

ן שׁוּשַׁ֥
Suse
H7800

ה הַבִּירָ֖
la–citadelle
H1002

אֶל־
vers
H0413

יַד֣
main
H3027

הֵגָי֑
]הגי[
H1896

ח וַתִּלָּקַ֤
et–prendre
H3947

אֶסְתֵּר֙
Esther
H0635

אֶל־
vers
H0413

ית בֵּ֣
maison

לֶךְ הַמֶּ֔
le–roi
H4428

אֶל־
vers
H0413

יַד֥
main
H3027

הֵגַי֖
]הגי[
H1896

שֹׁמֵ֥ר
garder
H8104

ׁים׃ הַנָּשִֽ
femme
H0802

Et il arriva que, lorsque la parole du roi et son édit furent connus et que beaucoup de jeunes filles furent 
rassemblées à Suse, la capitale, sous la surveillance d’Hégaï, Esther aussi fut amenée dans la maison du roi, sous 
la surveillance d’Hégaï, gardien des femmes.
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ב9 וַתִּיטַ֨
]ותיטב[
H3190

הַנַּעֲרָ֣ה
la–jeune–fille
H5291

֮ בְעֵינָיו
oeil

א וַתִּשָּׂ֣
et–porter
H5375

חֶסֶ֣ד
bonté

לְפָנָיו֒
face
H6440

יְבַהֵל וַ֠
et–être–troublé
H0926

אֶת־
(*)
H0853

יהָ תַּמְרוּקֶ֤
]תמרוקיה[
H8562

וְאֶת־
et–(*)
H0853

֙ מָנוֹתֶהָ֙
]מנותה[
H4490

לָתֵ֣ת
donner
H5414

הּ לָ֔
(*)

וְאֵת֙
et–(*)
H0853

בַע שֶׁ֣
sept
H7651

הַנְּעָר֔וֹת
der–jeunes–filles
H5291

הָרְאֻי֥וֹת
voir
H7200

תֶת־ לָֽ
donner
H5414

לָ֖הּ
(*)

ית מִבֵּ֣
von–maison

לֶךְ הַמֶּ֑
le–roi
H4428

וַיְשַׁנֶּ֧הָ
]וישנה[

וְאֶת־
et–(*)
H0853

נַעֲרוֹתֶ֛יהָ
jeune–fille
H5291

לְט֖וֹב
]לטוב[

ית בֵּ֥
maison

ׁים׃ הַנָּשִֽ
femme
H0802

Et la jeune fille lui plut et trouva faveur devant lui ; et il se hâta de lui donner les parfums nécessaires pour sa 
purification, et ses portions, et de lui donner les sept jeunes filles choisies de la maison du roi ; et il la transféra 
avec ses jeunes filles dans le meilleur [appartement] de la maison des femmes.

לאֹ־10
ne–pas
H3808

הִגִּ֣ידָה
annoncer
H5046

ר אֶסְתֵּ֔
Esther
H0635

אֶת־
(*)
H0853

הּ עַמָּ֖
peuple

וְאֶת־
et–(*)
H0853

הּ מֽוֹלַדְתָּ֑
sa–parenté
H4138

י כִּ֧
car

מָרְדֳּכַי֛
Mardochée
H4782

צִוָּ֥ה
ordonner
H6680

עָלֶ֖יהָ
sur

ר אֲשֶׁ֥
qui

לאֹ־
ne–pas
H3808

יד׃ תַגִּֽ
annoncer
H5046

Esther n’avait pas fait connaître son peuple et sa naissance, car Mardochée lui avait commandé de ne pas les 
faire connaître.

וּבְכָל־11
et–in–tout
H3605

י֣וֹם
jour
H3117

וָי֔וֹם
et–jour
H3117

֙ מָרְדֳּכַי
Mardochée
H4782

ךְ מִתְהַלֵּ֔
marcher
H1980

לִפְנֵי֖
devant
H6440

חֲצַר֣
parvis

בֵּית־
maison

ים הַנָּשִׁ֑
femme
H0802

לָדַעַ֙ת֙
connaître
H3045

אֶת־
(*)
H0853

שְׁל֣וֹם
paix
H7965

ר אֶסְתֵּ֔
Esther
H0635

וּמַה־
et–quoi
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
faire

הּ׃ בָּֽ
(*)

Et chaque jour Mardochée se promenait devant la cour de la maison des femmes, pour savoir comment Esther 
se trouvait et ce qu’on faisait à son égard.

יע12ַ וּבְהַגִּ֡
]ובהגיע[
H5060

֩ תֹּר
tour
H8447

ה נַעֲרָ֨
jeune–fille
H5291

ה וְנַעֲרָ֜
et–jeune–fille
H5291

׀לָב֣וֹא 
venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
le–roi
H4428

אֲחַשְׁוֵר֗וֹשׁ
Assuérus
H0325

֩ מִקֵּץ
]מקץ[
H7093

הֱי֨וֹת
être
H1961

הּ לָ֜
(*)

כְּדָ֤ת
décret
H1881

הַנָּשִׁים֙
femme
H0802

שְׁנֵי֣ם
deux
H8147

ר עָשָׂ֣
dix
H6240

דֶשׁ חֹ֔
mois
H2320

י כִּ֛
car

ן כֵּ֥
ainsi

יִמְלְא֖וּ
remplir
H4390

יְמֵי֣
jours–de
H3117

מְרוּקֵיהֶן֑
]מרוקיהן[
H4795

ה שִׁשָּׁ֤
six
H8337

חֳדָשִׁים֙
mois
H2320

מֶן בְּשֶׁ֣
in–huile
H8081

ר הַמֹּ֔
]המר[
H4753

ה וְשִׁשָּׁ֤
et–six
H8337

חֳדָשִׁים֙
mois
H2320

ים בַּבְּשָׂמִ֔
]בבשמים[
H1314

י וּבְתַמְרוּקֵ֖
]ובתמרוקי[
H8562

ׁים׃ הַנָּשִֽ
femme
H0802

Et quand venait le tour pour chaque jeune fille d’entrer auprès du roi Assuérus, après qu’il lui avait été fait 
pendant douze mois selon la règle établie pour les femmes (car c’est ainsi que se complétaient les jours de leur 
purification : six mois avec de l’huile de myrrhe, et six mois avec des aromates, et les parfums nécessaires à la 
purification des femmes :

וּבָזֶ֕ה13
et–in–celui-ci
H2088

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
la–jeune–fille
H5291

בָּאָה֣
venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

לֶךְ הַמֶּ֑
le–roi
H4428

אֵת֩
(*)
H0853

כָּל־
tout
H3605

ר אֲשֶׁ֨
qui

ר תֹּאמַ֜
dire
H0559

ן תֵֽ יִנָּ֤
donner
H5414

לָהּ֙
(*)

לָב֣וֹא
venir
H0935

הּ עִמָּ֔
avec

ית מִבֵּ֥
von–maison

ים הַנָּשִׁ֖
femme
H0802

עַד־
jusqu'à
H5704

ית בֵּ֥
maison

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
le–roi
H4428

https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/8447.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1881.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4795.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4753.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm


et ainsi la jeune fille entrait auprès du roi), tout ce qu’elle demandait lui était donné pour passer avec elle de la 
maison des femmes dans la maison du roi.

׀בָּעֶרֶ֣ב 14
soir
H6153

יא הִ֣
elle
H1931

ה בָאָ֗
venir
H0935

וּ֠בַבֹּקֶר
et–matin
H1242

יא הִ֣
elle
H1931

ה שָׁבָ֞
retourner
H7725

אֶל־
vers
H0413

ית בֵּ֤
maison

הַנָּשִׁים֙
femme
H0802

י שֵׁנִ֔
deuxième
H8145

אֶל־
vers
H0413

יַד֧
main
H3027

ׁעֲשְׁגַז֛ שַֽ
]שעשגז[
H8190

יס סְרִ֥
eunuque
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
le–roi
H4428

שֹׁמֵר֣
garder
H8104

ים ילַגְשִׁ֑ הַפִּֽ
concubine
H6370

לאֹ־
ne–pas
H3808

תָב֥וֹא
venir
H0935

עוֹד֙
encore
H5750

אֶל־
vers
H0413

לֶךְ הַמֶּ֔
le–roi
H4428

י כִּ֣
car

אִם־
si

ץ חָפֵ֥
]חפץ[

הּ בָּ֛
(*)

לֶךְ הַמֶּ֖
le–roi
H4428

וְנִקְרְאָ֥ה
et–appeler
H7121

ׁם׃ בְשֵֽ
au–nom
H8034

Le soir elle allait, et le matin elle s’en revenait à la seconde maison des femmes, sous la surveillance de 
Shaashgaz, eunuque du roi, gardien des concubines. Elle n’entrait plus auprès du roi, à moins que le roi ne 
trouve plaisir en elle, et qu’elle ne soit appelée par [son] nom.

יע15ַ וּבְהַגִּ֣
]ובהגיע[
H5060

תֹּר־
tour
H8447

ר אֶסְתֵּ֣
Esther
H0635

בַּת־
fille
H1323

אֲבִיחַיִ֣ל
Abichaïl
H0032

ד דֹּ֣
]דד[
H1730

י מָרְדֳּכַ֡
Mardochée
H4782

אֲשֶׁר֩
qui

ח־ לָקַֽ
prendre
H3947

ל֨וֹ
(*)

ת לְבַ֜
fille
H1323

לָב֣וֹא
venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

לֶךְ הַמֶּ֗
le–roi
H4428

א ֹ֤ ל
ne–pas
H3808

בִקְשָׁה֙
chercher
H1245

ר דָּבָ֔
parole
H1697

י כִּ֠
car

אִ֣ם
si

אֶת־
(*)
H0853

ר אֲשֶׁ֥
qui

יאֹמַ֛ר
dire
H0559

הֵגַי֥
]הגי[
H1896

סְרִיס־
eunuque
H5631

לֶךְ הַמֶּ֖
le–roi
H4428

שֹׁמֵר֣
garder
H8104

ים הַנָּשִׁ֑
femme
H0802

י וַתְּהִ֤
et–être
H1961

אֶסְתֵּר֙
Esther
H0635

את נֹשֵׂ֣
porter
H5375

ן חֵ֔
]חן[
H2580

בְּעֵינֵי֖
oeil

כָּל־
tout
H3605

יהָ׃ רֹאֶֽ
voir
H7200

Et quand arriva le tour d’Esther, fille d’Abikhaïl, oncle de Mardochée, qui l’avait prise pour fille, d’entrer auprès du 
roi, elle ne demanda rien, sauf ce que dit Hégaï, eunuque du roi, gardien des femmes. Et Esther trouvait faveur 
aux yeux de tous ceux qui la voyaient.

ח16 וַתִּלָּקַ֨
et–prendre
H3947

ר אֶסְתֵּ֜
Esther
H0635

אֶל־
vers
H0413

לֶךְ הַמֶּ֤
le–roi
H4428

אֲחַשְׁוֵרוֹשׁ֙
Assuérus
H0325

אֶל־
vers
H0413

ית בֵּ֣
maison

מַלְכוּת֔וֹ
royauté
H4438

דֶשׁ בַּחֹ֥
mois
H2320

י הָעֲשִׂירִ֖
der–dixième
H6224

הוּא־
il
H1931

דֶשׁ חֹ֣
mois
H2320

טֵבֵת֑
]טבת[
H2887

בִּשְׁנַת־
en–l'an
H8141

בַע שֶׁ֖
sept
H7651

לְמַלְכוּתֽוֹ׃
royauté
H4438

Et Esther fut conduite auprès du roi Assuérus, dans sa maison royale, au dixième mois (c’est le mois de Tébeth), 
la septième année de son règne.

ב17 וַיֶּאֱהַ֨
et–aimer
H0157

לֶךְ הַמֶּ֤
le–roi
H4428

אֶת־
(*)
H0853

אֶסְתֵּר֙
Esther
H0635

מִכָּל־
von–tout
H3605

ים הַנָּשִׁ֔
femme
H0802

וַתִּשָּׂא־
et–porter
H5375

ן חֵ֥
]חן[
H2580

וָחֶ֛סֶד
et–bonté

לְפָנָי֖ו
face
H6440

מִכָּל־
von–tout
H3605

הַבְּתוּלֹ֑ת
]הבתולת[
H1330

וַיָּ֤שֶׂם
et–mettre

תֶר־ כֶּֽ
couronne
H3804

מַלְכוּת֙
royauté
H4438

הּ בְּראֹשָׁ֔
tête

וַיַּמְלִיכֶ֖הָ
et–régner

חַת תַּ֥
sous
H8478

י׃ וַשְׁתִּֽ
Vasthi
H2060

Et le roi aima Esther plus que toutes les femmes, et elle trouva grâce et faveur devant lui plus que toutes les 
vierges, et il mit la couronne du royaume sur sa tête et la fit reine à la place de Vasthi.
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עַש18ׂ וַיַּ֨
et–faire

לֶךְ הַמֶּ֜
le–roi
H4428

ה מִשְׁתֶּ֣
festin
H4960

גָד֗וֹל
grand

לְכָל־
zu–tout
H3605

֙ שָׂרָיו
chef
H8269

יו וַעֲבָדָ֔
et–serviteur
H5650

אֵ֖ת
(*)
H0853

ה מִשְׁתֵּ֣
festin
H4960

ר אֶסְתֵּ֑
Esther
H0635

וַהֲנָחָ֤ה
]והנחה[
H2010

לַמְּדִינוֹת֙
zu–provinces
H4082

ה עָשָׂ֔
faire

ן וַיִּתֵּ֥
et–donner
H5414

מַשְׂאֵ֖ת
]משאת[
H4864

כְּיַד֥
wie–main
H3027

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
le–roi
H4428

Et le roi fit un grand festin à tous ses princes et ses serviteurs, le festin d’Esther ; et il octroya un dégrèvement 
aux provinces et fit des dons selon la puissance du roi.

ץ19 וּבְהִקָּבֵ֥
et–rassembler
H6908

בְּתוּל֖וֹת
]בתולות[
H1330

שֵׁנִי֑ת
deuxième
H8145

וּמָרְדֳּכַ֖י
et–Mardochée
H4782

ב יֹשֵׁ֥
habiter
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
in–porte
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
le–roi
H4428

Et lorsque les vierges furent rassemblées pour la seconde fois, Mardochée était assis à la porte du roi.

אֵי֣ן20
il–n'y–a–pas
H0369

ר אֶסְתֵּ֗
Esther
H0635

מַגֶּ֤דֶת
annoncer
H5046

מֽוֹלַדְתָּהּ֙
sa–parenté
H4138

וְאֶת־
et–(*)
H0853

הּ עַמָּ֔
peuple

ר כַּאֲשֶׁ֛
wie–qui

צִוָּ֥ה
ordonner
H6680

עָלֶ֖יהָ
sur

מָרְדֳּכָי֑
Mardochée
H4782

וְאֶת־
et–(*)
H0853

מַאֲמַ֤ר
commandement
H3982

֙ מָרְדֳּכַי
Mardochée
H4782

ר אֶסְתֵּ֣
Esther
H0635

ה עֹשָׂ֔
faire

ר כַּאֲשֶׁ֛
wie–qui

ה הָיְתָ֥
être
H1961

בְאָמְנָה֖
]באמנה[
H0545

אִתּֽוֹ׃
avec
H0854

ס
(*)

Esther, ainsi que le lui avait commandé Mardochée, n’avait pas fait connaître sa naissance et son peuple ; et 
Esther faisait ce que Mardochée disait, comme lorsqu’elle était élevée chez lui.

ים21 בַּיָּמִ֣
in–jours
H3117

ם הָהֵ֔
der–ils
H1992

וּמָרְדֳּכַ֖י
et–Mardochée
H4782

ב יֹשֵׁ֣
habiter
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
in–porte
H8179

לֶךְ הַמֶּ֑
le–roi
H4428

֩ קָצַף
]קצף[
H7107

ן בִּגְתָ֨
]בגתן[
H0904

רֶשׁ וָתֶ֜
et–Théresch
H8657

שְׁנֵֽי־
deux
H8147

סָרִיסֵ֤י
eunuque
H5631

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
le–roi
H4428

מִשֹּׁמְרֵ֣י
garder
H8104

ף הַסַּ֔
seuil

֙ וַיְבַקְשׁוּ
et–chercher
H1245

לִשְׁלֹ֣חַ
zu–Schélach
H7971

יָ֔ד
main
H3027

לֶךְ בַּמֶּ֖
in–roi
H4428

אֲחַשְׁוֵֽרֹשׁ׃
Assuérus
H0325

– En ces jours-là, Mardochée étant assis à la porte du roi, deux des eunuques du roi, d’entre les gardiens du seuil, 
Bigthan et Théresh, se mirent en colère et cherchèrent à porter la main sur le roi Assuérus.

ע22 וַיִּוָּדַ֤
et–connaître
H3045

הַדָּבָר֙
la–parole
H1697

י לְמָרְדֳּכַ֔
zu–Mardochée
H4782

וַיַּגֵּ֖ד
et–annoncer
H5046

ר לְאֶסְתֵּ֣
zu–Esther
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
reine
H4436

אמֶר וַתֹּ֧
et–dire
H0559

ר אֶסְתֵּ֛
Esther
H0635

לֶךְ לַמֶּ֖
au–roi
H4428

ם בְּשֵׁ֥
au–nom
H8034

י׃ מָרְדֳּכָֽ
Mardochée
H4782

Et la chose vint à la connaissance de Mardochée, et il la rapporta à la reine Esther, et Esther la dit au roi au nom 
de Mardochée.

ש23ׁ וַיְבֻקַּ֤
et–chercher
H1245

הַדָּבָר֙
la–parole
H1697

א וַיִּמָּצֵ֔
et–trouver
H4672

וַיִּתָּל֥וּ
et–ils–pendirent
H8518

שְׁנֵיהֶ֖ם
deux
H8147

עַל־
sur

עֵץ֑
bois
H6086

ב וַיִּכָּתֵ֗
et–écrire
H3789

בְּסֵ֛פֶר
dans–le–livre

י דִּבְרֵ֥
paroles–de
H1697

ים הַיָּמִ֖
les–jours
H3117

לִפְנֵי֥
devant
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
le–roi
H4428

פ
(*)

Et on fit une enquête sur la chose, et elle fut trouvée telle, et les deux [eunuques] furent pendus à un bois. Et cela 
fut écrit dans le livre des chroniques en présence du roi.
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